Modification # 001 pour la demande de proposition # CIC —
149855

Modification #001 sert a:

e Modifier les exigences en matiére de sécurité; et
e Replacer I’Annexe “F”, Liste de vérification des exigences relatives a la Sécurité (LVERS)

1. B4. EXIGENCES EN MATIERE DE SECURITE

Section B4. Exigences en matiere de Sécurité est supprimer au complet et remplacer par:
B4. Exigences en matiére de sécurité

Les exigences relatives a la sécurité suivantes (LVERS et clauses connexes, tel que prévu par le
Programme de sécurité des contrats) s’appliquent et font partie intégrante du contrat.

1. L'entrepreneur ou l'offrant doit détenir en permanence, pendant I'exécution du contrat ou de I'offre
a commandes, une attestation de vérification d’organisation désignée (VOD) en vigueur, ainsi
qu'une cote de protection des documents approuvée au niveau PROTEGE B, délivrées par la
Direction de la sécurité industrielle canadienne (DSIC) de Travaux publics et Services
gouvernementaux Canada (TPSGC).

2. Les membres du personnel de I'entrepreneur ou de I'offrant devant avoir accés a des
renseignements ou a des biens PROTEGES, ou a des établissements de travail dont l'accés est
réglementé, doivent TOUS détenir une cote de FIABILITE en vigueur, délivrée ou approuvée par
la DSIC de TPSGC.

3. L'entrepreneur NE DOIT PAS utiliser ses propres systemes informatiques pour traiter, produire
ou stocker électroniquement des renseignements ou des données au niveau PROTEGE tant que
la DSIC de TPSGC ne lui en aura pas donné l'autorisation par écrit. Lorsque cette autorisation
aura été délivrée, ces taches pourront étre exécutées au niveau PROTEGE B.

4. Les contrats de sous-traitance comportant des exigences relatives a la sécurité NE doivent PAS
étre attribués sans l'autorisation écrite préalable de la DSIC de TPSGC.

5. L'entrepreneur ou I'offrant doit se conformer aux dispositions des documents suivants :

a) de la Liste de vérification des exigences relatives a la sécurité et directive de sécurité (s'ily a
lieu), reproduite ci-joint a I’Annexe F;
b) le Manuel de la sécurité industrielle (derniére édition).

Installations ou locaux de I’entrepreneur nécessitant des mesures de sauvegarde

Lorsque des mesures de sauvegarde sont nécessaires pour réaliser les travaux, I'entrepreneur doit
diligemment tenir a jour les renseignements relatifs a ses installations ou a ses locaux, et ceux des
individus proposés pour les adresses suivantes :

Numéro civique / nom de la rue, unité / N° de bureau / d’appartement
Ville, province, territoire / Etat

Code postal / code zip

Pays

L'agent de sécurité d’entreprise doit s’assurer, par I'entremise du Programme de sécurité des contrats
gue le soumissionnaire et les individus proposés sont titulaires d’'une cote de sécurité en vigueur et au
niveau exigeé.



http://www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/esc-src/introduction-fra.html

2. ANNEXE F - LISTE DE VERIFICATION DES EXIGENCES RELATIVES A LA SECURITE (LVERS)

Annexe F — Liste de vérification des exigences relatives a la sécurité (LVERS) est supprimé au
complet et replacé par :

I * Government  Gouvernement Contracl Number / Numéro du conlrat
of Ganada  duCanada : (P4 149958

| |
| ity Classilication / Classification de sécurité
_I Sntiassibred

SECURITY REQUIREMENTS CHECK LIST (SRCL)

LISTE DE VERIFICATION DES EXIGENCES RELATIVES A LA SECURITE (LVERS

PART A - CONTRACT INFORMATION / PARTIE A - INFORMATION CONTRACTUELLE
fl. (}_fjgiramu-rg Government Depariment or Organizalion /

ou organisme gol tald'origive. jrec OPPB / CEB

| .-a) Subcontract Number [ du contral de sous-traitance 3. b) Name and Add of Sub tor f Mom et du trailant

4, Brief Descriplion of Work / Bréve description du travail

=grati gees and Cit: ip Canada's {IRCC's) s cbjsclive Is 1o scquire the services of a contractor lo conduct and to collact survey data for two surveys; the
Immigration and Citizenship Client Service Evaluation Survey and the port Program Evaluation Survey

|
| [5. @) will the supphier require access 1o Gontrolied Goods? No Yes
| Le foumisseur aura-1-il accés a des marchandises contrdiées? Non Oui

[5. b) Wil Ihe supplier require access (o unciassified military lechnical dala subject lo the provisicns of the Technical Data Control No Yes

Non Qui

Regulalions?

Le fournisseur aura-1-il accés & des données techniquas milltaires non classifidges qui sont assujetties aux dispositions du Réglement

sut le controle des données lechniques?

B. Indicale the lype of occess required | Indiquer le type d'acces requis

. 2) Will Ihe supplier and its employees require access 1o PROTECTED andior CLASSIFIED infarmation or assels? [:] No . Yes
Le fournisseur ainsi gue les employés auront-ils acces & des renseignements ou & des biens PROTEGES ellou CLASSIFIES? Non Oui

(Specily the level of access using the charl in Question 7. ¢}

(Préciser le niveau d'accés en ulilisant le tableau qui se trouve 3 la question 7. c)
5. b) Will the supplier and its employees (e.9. cleaners, mainlenance personnel) require access Lo resiricted access areas? Mo access o - Ne Yes
itted Non Oui

PROTECTED andior CLASSIFIED inf tion or assels is pe .
Le isseur el ses employés (p. ex. neltoyeurs, p | d'entretien) auronl-lis accés & des zones d'acchs restreintes? L'accés
4 des renselgnements ou & des biens PROTEGES elou CLASSIFIES n'esl pas aulorlsé.
5) Is \his a commarcial courier or delivery requiremant with no overnight slorage? No Yes
S'agit-ll d'un contrat de messagerie ou de livraison sans posage de nuit? Mon Qui
7. a) Indicale the of infarnalion thal the supplier will be required to access { Indiquer le type d'information a uel le fournisseur devra avoir acces 3
Canada | i NATO/OTAN Forolgn / Etranger |
7. b) Release reslrictions / Resiriofions relatives 4 Ia diffusion
Mo release resiriclions All NATO couniries No refease resirictions
| Aurune restriclion relative Tous les pays de FTOTAN D Aucune restriction relative I:’
! 4 la diffusion a la diffusion
Not releasable D
A ne pas diffuser
Restricted fo: / Limité & : D Restricted to; / Limilé & - D Restricted to: / Limitd 4 D
| Specify couniry(ies): / Préciser le(s) pays : Specify couniry(les): / Préciser le(s) pays : Specify country(ies): / Préciser la(s) pays

7. c) Level of Informalion / Niveau d'information

| PROTECTED A NATO UNCLASSIFIED PROTECTED A l—_—
| PRUTEGE A NATO NON CLASSIFIE PROTEGE A
! PROTECTED B l‘:] NATO RESTRICTED PROTECTED B
PROTEGE B NATO DIFFUSION RESTREINTE PROTEGE B
PROTECTED C D NATO CONFIDENTIAL PROTECTED C D
PROTEGE G NATO CONFIDENTIEL PROTEGE C
CONFIDENTIAL = D NATO SECRET CONFIDENTIAL D
CONFIDENTIEL NATO SECRET CONFIDENTIEL
SECRET D COSMIC TOP SECRET D BSECRET l:]
SECRET _ COSMIC TRES SECRET SECRET 1
TOP SECRET D TOP SECRET ':
TRES SECRET a T TRES SECRET
TOP SECRET (SIGINT) _E]' TOP SECRET (SIGINT) E
TRES SECRET (SIGINT) TRES SECRET (SIGINT)

TBS/SCT 350-103(2004/12) l?e'wrily Classification / Classificalion de sécurilé l o
- '\. . b
pactase fed Canada




I* Government  Gouvernement
' of Canada du Canada

PR 149955

Contract Number f Numéro du conlral

Security Classification /. Clagslfication de sécurité
wnl ﬁ\ 991 EJ&E

PART A (continued) | PARTIE A (suite
8. Will the supplier require access to PROTECTED andfor CLASSIFIED COMSEC information or assels?
L& fournisseur aura-t-il accés & des renseignements ou 4 des biens COMSEC désignés PROTEGES el/ou CLASSIFIES?

If Yes, indicale the level of sensitivity:

Dans |'affirmative, indiquer le niveau de sensibilité :
G, Will the supplier require access |o extremely sensitive INFOSEG information or assets?
Le fournisseur aura-t-il accés 4 des renselgnements ou & des biens INFOSEC de nalure extrémement délicale?

Short Tille(s) of malerial / Titre(s) abrégé(s) du
Document Number / Numéro du document :
PART B - PERSONNEL (SUPPLIER) / PARTIE B - PERSONNEL (FOURNISSEUR)
10. a) Persannel security screening level required / Niveau de coniréle de la sécurité du personnel requis

SITE ACCESS
D ACCES AUX EMPLACEMENTS

Special comments:

RELIABILITY STATUS CONFIDENTIAL SECRET D TOP SECRET
COTE DE FIABILITE CONFIDENTIEL SECRET TRES SECRET
TOP SECRET- SIGINT NATO CONFIDENTIAL NATO SECRET D COSMIC TOP SECRET
TRES SEGRET — SIGINT NATO CONFIDENTIEL NATO SECRET COSMIC TRES SECRET

Commentaires spéci

NOTE: If multiple levels of screening are idenlified, a Security Glassification Guide musl be provided.

0. b) May unscreened personnel be used for partions of the work?
Du personnel sans aulorisation securitaire peut-il se voir confier des paries du travail?

If Yes, will unscreened personnel be escorled?
Dans I ive, le p | en question sera-1-l escoré?

PART C - SAFEGUARDS (SUPPLIER) / PARTIE C - MESURES DE PROTEGTION (FOURNISSEUR
INFORMATION / ASSETS [ RENSEIGNEMENTS / BIENS

11. a) Will the supplier be required 10 receive and store PROTECTED andfor CLASSIFIED information or assels on its sile or

premises?
Le fournisseur sera-til tenu de recevalr el d'entreposer sur place des renseignements ou des biens PROTEGES eliou

CLASSIFIES?

11. by Wil the supplier be required to safeguard COMSEC informalion or assels?
Le fournisseur sera-L-if lenu de pratéger des renseignements ou des blens COMSEC?

REMARQUE : Si plusieurs niveaux de contrale de sécurilé sont requis, un guide de classification de la séeurité doll &tre fourni.

Mo Yes
. Non Qui
[ ] No Yes

Nen Qui

Ne Yes
D Non Oui

No Yes
Non Qui

PRODUCTION

11. £ Wil the production {manufacture, andfor repair andfor modification) of PROTECTED and/or CLASSIFIED material or equipment

aceur al the supplier’s site or premises?
Les nslaliations du fournisseur serviront-elles A Ia produciion (fabrication eliou réparation etlou medification) de malérel PROTEGE

ellou CLASSIFIE?

No Yes
Non | |Oui

TNEORMATION TECHNOLOGY (IT) MEDIA | SUPPORT RELATIF A LATECHNOLOGIE DE L'INFORMATION (T}

11, d} Will the supplier be required to use ls IT sys to el ically process, produce or store PROTECTED andfor CLASSIFIED
information or dala?
Le foumnisseur sera-tl tenu d'utiliser ses Epar%sor% systémes informatiques pour Irailer, produire ou stocker élecironiquement des
enls ou des données PROT! ellou CLASSIFIES?

: and the | or agency?

11, g} Will there be &n electronic ink between the supplier’s IT sy a i dep
Di 3 & f du fournisseur el cejul du ministére ou de l'agence

{-on d'un fien ique enire le sy ]
gouvernemeniale?

Mo Yes
Non Oui

Mo Yes
Nen Cui

1 Classification de sécurilé

unclassibizd

TBS/SCT 350-103(2004/12)

Canadi




l *l Government  Gouvernement Conlract Number / Numéro du confral
of Canada  du Canada ? Rg_ 144955
Securily Classification / Classificafion de sécurité

unglassifie

PART C - (continued] | PARTIE C - (suite)
For users completing lhe form manually use the summary chari below 1o indicate the category(ies) and level(s) of safeguarding required al the supplier's

sitefs) or premises.

Les ulilisateurs qui remplissent le formulai it t dovenl uliliser le lableau récapitulalif cl-dessous pour indiquer, pour chague catégorie. les
niveaux de garde requis aux Install du foumi :
For users completing the farm online (via the Inlemet), the y chart s ically populated by your resp lo previous questi

Dans I cas des ulilisateurs qui remplissent le formulgire en ligne (par Intemel), les réponses aux questions pré sont automatig salsles

dans le lableau récapitulatif.
SUMMARY CHART | TABLEAU RECAPITULATIF

Categary PROTECTED CLASSIFIED NATO COMSEC
Catbgeda PROTEGE CLASSIFIE
Toe NATO NATO NATD | coswic PROTECTED Tor
A (B |C |cowroewnal | Secaer | SEcReT | RESTRICTED | CONFIOENTIAL | SECRET Tor PROTEGE CosFIDENTIAL | SECRET | SECRET
SECRET
CORFIDENTIEL Tres NATO MATO cosMmic A |B |C | CosFiDENTIEL TRES
SEcAET | DIFFUSION | ConnpenTiEL Tres Secrer
RESTRENTE SEGRET
3lion | Assats J
Em@:m|
[Production
IT Weoa [
Support TI /
\T Link {
Lion
12. a) Is the description of the work contained wilhin this SRCL PROTECTED and/or CLASSIFIED? No Yes
Nen [T

La descriplion du ravail visé par la présente LVERS est-elle de nature PROTEGEE eliou CLASSIFIEE?

If Yes, classify this form by annotating the top and bottom in the area entitled “Sacurity Classification”.
Dans I'affirmative, classifier le présent formulaire on Indiquant le niveau de sécurité dans la case Intitulée
« Classification do sécuritd » au haut et au bas du formulalre,

12. b) Will the docutmentation atlached Lo this SRCL be PROTECTED anglor CLASSIFIED? No |:|Yes
La documentation assoclée & la présente LVERS sera-l-elle PROTEGEE evou CLASSIFIEE? Nan Oui

If Yes, classHy this form by annotating the top and bottom In the area entitled “Security Classification” and Indicate with
attachments (e.g. SECRET with Attachmants].

Dang I'affirmative, classifier le pré en q le niveau de sécurité dans la case Intitulée
« Classification de sécurité » au haut ot au bas du formulaire ot Indiquer qu'il y a des pléces jointes (p. ex. SECRET avec
des pléces Jointes),

TBS/SCT 350-103(2004/12) Securily Classification / Classification dg sécurité J LA
Une )65 He d Canadd




| L3

Government
of Ganada

Gouvernement
du Canada

Contract Mumber / Numéro du contrat

(e 149955

Security Classiﬁr.?llinn 1 Clagsificalion de sécurilé
UnCI0sS 1 tie

PART D - AUTHORIZATION | PARTIE D - AUTORISATION
13. Organization Project Autherity / Chargé de projet de I'organisme

Name (print) - Nom (en leltres moulées)

Title - Titre

[ame (print) - Nom (en lelires moulées)

Serge Joly Directeur, BRIA
T No. - N de p Facsimile Mo. - N° de télécopieur | E-mail address - Adresse cour
613-437-9337 nia serge joly@cic.gc.ca
14, Organization Securily Authority { Responsable de la securile de l'organisme
Titla - Tilre Signature

Nigel L haeloee Secardy O fcec
Telephohe No. - N° de l&lépHone I E:“’AMIEINO‘ - N" de [&lécopieur
A~

E-mail address - Adresse courrel 91D
(-4 1977 £4~94717 I'\.ﬂ“.[-\\mf‘\f\@_ﬂﬂﬁj;ﬂjh_ er 0|
1% Are there addilonal Instruciions (e.0. Security Guide, Secunly ClassificalioniGuide) altached? 5 Ne Yes
Des instructions supplémentaires (p. ex. Guide de sécurilé, Guide de classificalion de la sécurité) sont-elies jointes? Non Oui

Ay tw

6. Procurement Officer / Agenl d'approvisionnement

Name (print) - Nom (en leltres mouldes) Title - Titre

Eror Proosemert Okieed

Fepnaaie Hat)

Signature

J{LPI b AALL

Telephane No. - N de téléph F Mo, -N' de télécopieur

E-mail address - Adresse courriel

Dale
Lov £b, 018

iditally signed by Francis,

gl G

el Daie 3 T ]
o 101 505R0her 39

:>1n 4OB-OS\ — Sephan @ haWEGCN stee

17. Conlracling Securily Authority / Autorité contractante en matiére de securité

J ikl AL fan laitear 3y |_Title - Titre Signalture
Andree Francis F L
Contract Security Officer, Contract Security Division [ 4 n{.p\ 2 rancis

|\ Andree.Francis g DO culi Y (£

Te e icopleur E—_ma]l addresl - ?

b 5 1\,?(115'*1': I8 g i

TBSISCT 350-103(2004/12) Security Classification / Cl.

unClessi Bed

Canada

TOUS LES AUTRES TERMES ET CONDITIONS DE LA DEMANDE DE PROPOSITION

DEMEURENT INCHANGES




